Partie 2 GAZETTE OFFICIELLE DU QUEBEC, 8 septembre 1999 H3ihée, A36 4057

QUE l'entente entre le gouvernement du Québec, le QUE I'entente entre le gouvernement du Québec, le
gouvernement du Canada et le Conseil de la Premiémgouvernement du Canada et le Conseil de la nation
nation Abitibiwinni concernant la prestation des servi-anishinabe du Lac Simon concernant la prestation des
ces policiers dans la communauté de Pikogan pour ungervices policiers dans cette communauté pour une pé-
période de cing ans s’étalant dtabril 1999 au 31 mars riode de cingq ans s’étalant deéi dvril 1999 au 31 mars
2004, dont le texte est substantiellement conforme a2004, dont le texte est substantiellement conforme au
projet annexé a la recommandation ministérielle du préprojet annexé a la recommandation ministérielle du pré-

sent décret, soit approuvée. sent décret, soit approuvée.

Le greffier du Conseil exécutif, Le greffier du Conseil exécutif,
MIcHEL NOEL DE TILLY MICHEL NOEL DE TILLY

32635 32636

Gouvernement du Québec Gouvernement du Québec
Décret 928-99,18 aolt 1999 Décret 929-99,18 aolt 1999

CONCERNANT I'entente sur la prestation des services CONCERNANT I'entente sur la prestation des services
policiers autochtones dans la communauté du Lac- policiers autochtones dans la communauté de
Simon Natashquan

ATTENDU QUE l'article 9 de la Loi sur le ministere de  ATTENDU QUE I'article 9 de la Loi sur le ministére de
la Sécurité publique (L.R.Q., c. M-19.3) confie au mi- la Sécurité publique (L.R.Q., c. M-19.3) confie au mi-
nistre le mandat d’assurer I'application des lois relativesiistre le mandat d’assurer I'application des lois relatives
a la police et de favoriser la coordination des activités la police et de favoriser la coordination des activités
policiéres; policiéres;

ATTENDU QUE le gouvernement du Québec, le gou- ATTENDU QUE le gouvernement du Québec, le gou-
vernement du Canada et le Conseil de la nation anishinalvernement du Canada et le Conseil de bande des
du Lac Simon conviennent de préciser dans une entendontagnais de Natashquan conviennent de préciser dans
les modalités concernant la prestation et le financementne entente les modalités concernant la prestation et le
des services policiers dans cette communauté pour urfimancement des services policiers dans cette commu-
période de cing ans s’étalant entre 9eatril 1999 et le  nauté pour une période de cing ans s’étalant entre le
31 mars 2004; 1* avril 1999 et le 31 mars 2004;

ATTENDU QUE le gouvernement du Québec et le gou- ATTENDU QUE le gouvernement du Québec et le gou-
vernement du Canada conviennent de partager les coliernement du Canada conviennent de partager les co(ts
de cette entente dans une proportion de 48 % pour lde cette entente dans une proportion de 48 % pour le
Québec et 52 % pour le Canada; Québec et 52 % pour le Canada;

ATTENDU QUE cette entente constitue une entente ATTENDU QUE cette entente constitue une entente
intergouvernementale au sens de l'article 3.7 de la Lointergouvernementale au sens de l'article 3.7 de la Loi
sur le ministére du Conseil exécutif (L.R.Q., c. M-30); sur le ministére du Conseil exécutif (L.R.Q., c. M-30);

ATTENDU QU'en vertu de l'article 3.8 de cette loi, les  ATTENDU QU’en vertu de I'article 3.8 de cette loi, les
ententes intergouvernementales canadiennes doiver@ntentes intergouvernementales canadiennes doivent,
pour étre valides, étre approuvées par le gouvernemepbour étre valides, étre approuvees par le gouvernement
et signées par le ministre délégué aux Affaireset signées par le ministre délégué aux Affaires
intergouvernementales canadiennes; intergouvernementales canadiennes;

IL EST ORDONNE, en conséquence, sur la recomman- IL ESTORDONNE, en conséquence, sur la recomman-
dation du ministre de la Sécurité publique, du ministredation du ministre de la Sécurité publique, du ministre
délégué aux Affaires autochtones et du ministre délégudélégué aux Affaires autochtones et du ministre délégué
aux Affaires intergouvernementales canadiennes: aux Affaires intergouvernementales canadiennes:


gazette officielle


